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QUESTION DE DéPART

QuEL EST LE RAPPORT ENTRE PAYSAGE 
RURAL ET PROJET D’ARCHITECTURE FACE 

AUX NOUVEAUX PARADIGMES DE LA 
MULTIFUCTIONALITé DE LA CAMPAGNE?

lE CHANGEMENT CLIMATIQUE ET LE RISQUE 
HYDRAULIQUE PEUVENT-ILS SE TRANSFORMER DANS 

UNE RESSOURCE POUR LE TERRITOIRE?
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paYSAGE rural

gestion de l’EAU

rOLE DE LA TRADITION

OPéRATIONS

CRITICITé-rESSOURCE

PrincipES pOUr
BOnNES PRATIQUES OUTILS-éSPACES

RE-DESSIN ET DESCRIPTION

principES dE gestion de l’EAU

PHASAGE

PROJET ET TEMPS

PRODUCTION D’ESPACES

EXPéRIENCES INTERNATIONALES

PLACEMENT DES VILLAGES

MITIGATION DU RISQUE

tecniQUES tradiTionNELLES

EAU STATIQUE
EAU DYNAMIQUE

QUESTION DE MéTHODE

CaptaTION ConservaTion DistribuTION
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transformations territoriales
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consOMMATION DU SOL

multifunCTION RURAL
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fiume TIRSO

rio MOGORO

flumini MANNU

fiume TEMO

rio Lanessi
rio S’Acqua Sassa

cultura insediativa dell’acqua

Una tecnologia di rete

Lo spessore del fiume

Progettare la minaccia

INTRODUZIONE

PaESaggIO RURalE E PROgETTO

PaRaDIgMI DI gESTIONE DEll’acqUa

caSI STUDIO

lINEE gUIDa

inondabilità

TEMPI bREvI
DINaMIca DI RIEMPIMENTO

DINaMIca DI PROTEZIONE

siccità

TEMPI lUNghI
gESTIONE DElla TERRa E DEl SUOlO

STaTIca DI cONSERvaZIONE

intermittenza

TEMPI vaRIabIlI
gESTIONE DEll’acqUa E DElla TERRa

DINaMIca DEl PIENO E vUOTO

?

SéCHERESSE

INONDABILITé

INTERMITTENCE

EAU STATIQUE
CONSERVATION

EAU DINAMIQUE
DINAMIQUE DE REMPLISSAGE

EAU DINAMIQUE ET STATIQUE
DINAMIQUE DU PLEIN ET VIDE

TEMPS LONG

TEMPS BREF

TEMPS VARIABLES



LA MéTHODE

CAPTATION

TERRACES

MURS à SEC

puits

prises d’eau

canaux

moulins

aménagements 
du terrain

CONSERVATION DISTRIBUTION



CAPTAtion

Conservation

distribution

mur de soutènement

pierres de grande taille

pierre de petite
taille

sol agricole humide

pierres de taille moyenne

canal de drainage

distribution de l’eau

terrace avec jardins

mur à sec

terraces



élément en pierres
creusée

éléments préfabriqués 
en béton

fourchettes préfabriquées 
en béton

tube en pvc à pression 
contrôlée

canaux
distribution

CAPTAtion

la MéThODe
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GEOGRAphies Du RISque

1 km 3 km 5 km
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hydrographie
principale
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épaisseur Du Fleuve
CAS de sOLARUSSA-SIMAXIS

96000 m3

33000 m3

2500 m3

3400 m3

100 m 300 m 500 m

zone du lit majeur du fleuve

zone des marais asséchées

tours de l’eau

barrages

canaux

berges

CAS d’étude



risque de sécheresse du lit 
du fleuve

risque de Dépassement des 
barrages

RISque de Inondation des 
villages

sécheresse des eaux 
souterraines

risque de creue dans la 
campagne

CAS d’étude
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gérer
dispositifs

interface
publique-privatif

promotion

tolérer

nouveaux 
espaces publiques

activation

renforcer

production

arbresbassins

CAS d’étude

phASE 1_drainage et bassins phASE 3_dispositifs minimumphASE 2_jardin



dispositifs

interface
publique-privatif

promotion

CAS d’étude



_Criticités_ _operations_ _outils_ _espaces_

matrice des bonnes pratiques

1.1 avalanches dans la peinte

2.1 tolérer
3.1 prises d’eau 2.1 4.1 interface 

village-canal

4.2 observatoires 
de paysage

4.3 grands batiments 
agricoles

4.4 espaces pour 
l’aquaculture

4.5 espaces publiques 
à la campagne

4.6 parcours dans 
la campagne

4.7 interface 
route-ferme

4.8 espaces pro-
ductifs

3.3 puits à grand diamètre

3.5 murs à sec

3.7 cumuls

3.9 bassins à ciel ouvert

3.11 naturalisation

3.13 canaux de drainage

3.16 canaux à ciel ouvert

3.2 terraces

3.4 puits à petit diamètre

3.6 lunettes

3.8 barrages

3.10 bassins souterraines

3.12 tours de l’eau

3.14 sistèmes de phytodépuration

3.15 canaux souterraines

2.2 étendre

2.3 résister

2.4 renforcer

2.5 se superposer

2.6 reccueillir

2.7 Filtrer

2.8 contenir

2.9 diverger

2.10 varier

1.4 problèmes aux batiments ruraux

1.5 dépassement des barrages 

1.6 dépassement des barrages 

1.7 dépassement des ponts 

1.8 inondation des marges des villages

1.2 problèmes de drainage dans les 
jardins

1.3 terrain gras et imperméable

1.9 dommages sur les terres 
productives

1.11 sécheresse des eaux sou-
terraines

1.12 sécheresse du lit du fleuve

1.13 sécheresse du lit du fleuve

1.14 sécheresse des bassins d’eau

1.10 absence d’eau pour les activi-
tés productives


